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<202> Сура «Ат-Тауба» («Покаяние») 
Ы яз кой о В 


Лицемеры, которые остались дома и не вы- 
ступили в поход, станут приводить мусульманам 
слабые оправдания, когда те вернутся из сраже- 
ния. Аллах научил Пророка и верующих ответить 
им: «Не приводите ложные оправдания, мы не по- 
верим вашим словам. Аллах сообщил нам о том, 
что скрывается в ваших душах. Аллах и Его По- 
сланник узнают, если вы раскаетесь и Аллах при- 
мет ваше покаяние, либо вы останетесь лицеме- 
рами». А затем вы будете возвращены к Аллаху, 
Который знает обо всем, и Он поведает вам о том, 
что вы совершали и воздаст вам за это, так спеши- 
те же к покаянию и совершению благих деяний. 
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то те, кто остался дома и не выступил в поход, 
будут вам клясться Аллахом, дабы подтвердить 
свои лживые оправдания, и чтобы вы воздержа- 
лись от упреков и порицаний. Отвернитесь от них } а р АТ я: - = 
с гневом и покиньте их, ведь они являются нечи- 2@ = 

стью, а их души порочны, их пристанищем, куда 4 чаи хи зе 
они прибудут, станет Геенна. Таково воздаяние за #2% Ая 15255 #3555 

их лицемерие и грехи. Е 
О верующие, те, которые остались дома, бу- 
дут клясться вам, чтобы обрести ваше довольство, 
и чтобы вы приняли их оправдания, так не будьте 
же довольными ими. Если же вы проявите свое до- 
вольство ими, то вы ослушаетесь вашего Господа, 
а ведь Он не доволен народом, уклоняющимся от 
поклонения Ему, который проявляет неверие и ли- 
цемерие. О мусульмане, остерегайтесь быть до- 
вольными теми, кем недоволен Аллах. 

Если бедуины впадают в неверие или лице- 
мерие, то их неверие оказывается сильнее, чем 
лицемерие. Они больше других невежественны 
в религии меньше всех знают о религиозных обя- 
занностях, желательных поступках и предписа- 
ниях, которые Аллах ниспослал Посланнику, поскольку а суровым и и нравом и очень мало встреча- 
ются с людьми. Аллах — Знающий об их положении, ничего не скроется от Него, Мудрый в распоряжениях и пред- 
писаниях законов. 

Среди жителей пустыни есть и такие, которые убеждены в том, что пожертвования, которые они делают на 
пути Аллаха, являются убытком, поскольку считают, что этот поступок не будет вознагражден и что Аллах не под- 
вергнет наказанию, если воздерживаться от пожертвований. Однако, время от времени, такие люди расходуют на 
пути Аллаха для показухи и из страха. О верующие, они ждут, что вас постигнет зло, чтобы покинуть вас, но Аллах 
нашлет на них зло и превратности судьбы, которые они желали мусульманам. Аллах — Слышащий то, о чем они го- 
ворят, и Знающий о том, что они утаивают. 

Среди жителей пустыни также есть и такие кто верует в Аллаха и в Последний день, жертвует своим имуще- 
ством на пути Аллаха, чтобы приблизиться к Аллаху посредством этого, и чтобы Посланник 3 обратился к Алла- 
ху с мольбой для них и просьбой о прощении их грехов. Разве такое пожертвование на пути Аллаха и молитва По- 
сланника не является причиной приближения к Аллаху!? Он найдет свое вознаграждение за такой поступок и Аллах 
введет его в Свою обширную милость, которая охватывает прощение грехов, и Рай. Поистине, Аллах — Прощающий 
тех из Своих рабов, которые раскаялись, Милосердный к Ним. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Совершение благих деяний и выполнение обязательных предписаний лучше всего помогает отличить ложь ли- 
цемеров от их правды; 


® Неверующие бедуины-кочевники, из-за влияния окружающей среды, упорнее в неверии и лицемерии, чем осед- 
лые бедуины; 


ы Побуждение делать пожертвования на пути Аллаха с искренним намерением, и великая награда тому, кто по- 
ступает таким образом; 


ы Достоинство знаний, и того, что не имеющий знания — близок к совершению ошибок. 


Сура «Ат-Тауба» («Покаяние») <203> 


Аллах доволен мухаджирами [мусульмане, 
переселившиеся на пути Аллаха], которые по- 
спешили уверовать и переселились из своих по- 
селений к Аллаху, и ансарами, которые оказали 
помощь Его Пророку , а также теми, кто после- 
довал за ними в его убеждениях, словах и правед- 
ных деяниях, и Он принимает их поклонение. Они 
также довольны Господом, поскольку Он даровал 
им великую награду и приготовил для них сады 
Рая, перед дворцами которых текут реки, и в ко- 
торых они пребудут вечно. Такая награда — и есть 
великое преуспеяние. 

Среди жителей пустыни, проживающих во- 
круг Медины, есть лицемеры, и среди жителей 
Медины также есть лицемеры, которые упорству- 
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- 5 > кто приносит покаяние, Милосердный к ним. 

О Посланник, бери из их имущества закят 
[пожертвования], чтобы очистить их от скверны 
ослушаний и грехов и увеличить их благие деяния, и после этого обращайся [к Аллаху], с мольбой за них, ведь твоя 
мольба — милость и успокоение для них. Аллах — Слышащий твою мольбу, Знающий об их словах и намерениях. 

Чтобы те, которые не выступили в поход и раскаялись перед Аллахом, знали, что Аллах принимает покаяние 
раскаявшихся рабов и принимает пожертвования [садака], хотя нисколько не нуждается в них, и вознаграждает тех, 
кто делает пожертвования. Аллах * — Принимающий покаяние тех из Его рабов, кто кается, Милосердный к ним. 

О Посланник, скажи тем, кто не выступил в поход и раскаялся в своих грехах: «Восполните упущенное, ис- 
кренне совершайте праведные деяния ради Аллаха, совершайте поступки, которыми Он доволен, и тогда Аллах, 
Его Посланник и верующие, увидят ваши деяния. В День Воскресения вы вернетесь к Господу, Который знает 
о всякой вещи и знает о том, что вы утаивали и что проявляли. Он поведает вам о том, что вы совершали в мир- 
ской жизни и воздаст вам за это». 

Среди тех, кто не вышел в поход на Табук были и другие люди, у которых не было уважительной причины. 
Они ждут предопределение Аллаха и Его решение, и Он примет в отношении них решение, какое пожелает: либо 
подвергнет их мучениям, если они не раскаются; либо примет их покаяние, если они раскаются. Аллах — Знающий 
о тех, кто заслуживает Его наказания и прощения, Мудрый в Своих предписаниях и распоряжениях. В эту катего- 
рию входят Мурара ибн Ар - Раби‘, Ка‘б ибн Малик и Хиляль ибн Умейя. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Достоинство поспешного принятия веры, переселения на пути Аллаха и следования пути праведных предше- 
ственников; 


® Аллах предпочел оставаться Единственным, кто обладает знаниями сокровенного, и никто не знает о том, что 
таится в сердцах, кроме Аллаха; 


® Верующие, которые ослушались должны надеяться на то, что Аллах примет их покаяние и простит их, если 
они искренне раскаются в содеянном и будут совершать праведные деяния; 


® Обязанность выплаты закята и разъяснение его достоинства, его влияние на увеличение имущества, и очище- 
ние души от скупости и других пороков. 


<204> Сура «Ат-Тауба» («Покаяние») 


Среди лицемеров также есть и такие, кто 
строит мечеть не ради поклонения Аллаху в ней, 
а для того, чтобы причинить вред мусульма- 
нам, поддержать неверие, придав лицемерам 
силу, внести раскол между верующими, и сде- 
лать ее [мечеть] укреплением [местом] для тех, 
кто сражается против Аллаха и Его Посланни- 
ка. Эти лицемеры будут клясться вам: «Мы хо- 
тели мусульманам лишь добра». Аллах свиде- 
тельствует о том, что они являются лжецами, 
утверждая это. 

О Пророк, не отвечай на азан лицемеров 
в подобной мечети. Мечеть в местечке Куба, ос- 
нованная с первого дня на богобоязненности, 
больше заслуживает того, чтобы ты совершил 
намаз в ней, чем мечеть, основанная на неве- 
рии. В мечети Куба есть мужчины, которые лю- 
бят очищаться от осквернения и нечистот — во- 
дой, а от ослушаний - раскаянием и мольбой 
о прощении, ведь Аллах любит очищающихся 
от осквернений, нечистот и грехов. 

Разве сравнится тот, кто заложил основа- 
ние своего строения на страхе перед Аллахом, 
следуя Его приказам и остерегаясь Его запретов, 
и стремлении к Его довольству, увеличивая бла- 
гие деяния, и тот, кто основал мечеть для того, 
чтобы навредить мусульманам, поддержать не- 
верие и внести раскол между верующими?! Они 
никогда не будут равны! Строение первого — 
прочное, и нет опасения, что оно развалится, 
а второе — подобно тому, кто заложил свое строе- 
ние на самом краю обрыва, которое обвалится 
так, что он обвалится вместе с ним на дно Ге- 
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енны. Аллах не оказывает поддержку тем, кто несправедлив к самому себе из-за своего неверия и лицемерия. 
Мечеть, которую они построили во вред мусульманам, не перестанет порождать сомнение и лицемерие 
в их сердцах, пока их сердца не разорвутся от смерти или в сражении, от меча. Аллах — Знающий о деяни- 
ях Своих рабов, Мудрый в решениях, которые принимает относительно награды за добро и воздаяния за зло. 

Когда Аллах упомянул позор лицемеров, не выступивших в поход, Он упомянул о награде воинов, сражаю- 


щихся на Его пути, и сказал: 


Поистине, Аллах # купил у верующих их души за высокую цену [за Рай], проявив к ним милость, не- 
смотря на то, что они и так принадлежат Ему, однако с условием, чтобы они сражались с неверующими ради 
возвышения Его Слова, убивая их, и погибая от их рук. Таким было правдивое обещание, которое Аллах дал 
в Таурате — Писании Мусы, Инджиле — Писании Исы, и в Коране — Писании Мухаммада %. Аллах # — Наи- 
лучший из тех, кто сдерживает обещание. О верующие, возрадуйтесь же своей сделке, которую вы заключи- 
ли с Аллахом, ведь вы обрели огромную прибыль, а эта сделка — великое преуспеяние. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Любовь Аллаха предписана тем, кто очищается от телесного осквернения и скверны духовной; 


е Не равны тот, кто совершает деяния ради Лика Аллаха [такое деяние сохраняется и совершивший его воз- 
вышается в степенях], и тот, кто намеревается совершать деяния для помощи неверию и вражде с мусуль- 
манами [такое деяние исчезает и совершивший его останется несчастным]; 


® Сражение на пути Аллаха и побуждение к нему были узаконены и в других религиях до Ислама; 


® Любое явление, приводящее к расколу верующих, является ослушанием, которое верующий обязуется 
оставить и устранить, также, как и любому явлению, приводящему к единству и дружбе верующих, обя- 
зуется следовать, повелевать его и побуждать к нему. 


Сура «Ат-Тауба» («Покаяние») <205> 


а фк НЫЙ ват, Те, кто обрел [упомянутую] награду, те 
оставили то, что ненавистно Аллаху и вызы- 
вает Его гнев, и совершали то, что Он лю- 
бит и вызывает Его довольство. Они те, кото- 
рые были смиренны из страха перед Аллахом 
и усердствовали в поклонении Ему, восхва- 
ляя своего Господа в любом положении, со- 
блюдали (держали) пост, совершали намаз, 
повелевали то, что приказали совершать Ал- 
лах и Его Посланник, и запрещали то, что за- 
претили Аллах и Его Посланник, соблюдали 
И = приказы Аллаха, следуя им, и соблюдали Его 
> рой, ^ =” запреты, остерегаясь их. О Посланник, сооб- 
щи верующим, обладающими такими каче- 
ствами, весть, которая обрадует их в мирской 
и вечной жизни. 
После того, как стало ясно, что [мно- 
гобожники] — обитатели Ада, Пророку и ве- 
рующим не следует просить у Аллаха о про- 
щении для них, даже если это будут близкие 
родственники, так как они умерли в много- 
божии [ширке]. 
Ибрахим просил прощения для своего 
отца только потому, что дал ему слово, и в на- 
дежде на то, что он все же примет Ислам. Но 
когда он убедился в том, что его отец являет- 
ся врагом Аллаха [поскольку наставления не 
приносили ему пользу], или [Ибрахиму| ста- 
ло известно об этом через Откровение, что 
он умрет неверующим, Он [Ибрахим] отрек- 
ся от него. Его мольба о прощении для отца 
была лишь его усердием, а не ослушанием 
решению Аллаха, которое Он внушил ему. 
Поистине, Ибрахим был очень смиренным перед Аллахом и часто прощал свой несправедливый народ. 
Аллах не предписывает заблуждение какому-либо народу после того, как наставил их на прямой путь, 
пока не разъяснит им ограничения, которых следует сторониться. Если же они станут совершать то, что 
Он запретил им, Он предписывает им заблуждение. Поистине, Аллах — Знающий о всякой вещи, ничто не 
скроется от Него, и Он научил вас тому, чего вы не знали до этого. 
Поистине, Аллаху принадлежит власть небес и земли, нет у Него сотоварищей в них, ничто не скро- 
ется в них от Него, Он оживляет, кого пожелает и умертвляет, кого пожелает. О люди, нет у вас иного по- 
кровителя, кроме Аллаха, который бы покровительствовал вашим делам, и нет у вас иного помощника, 
помимо Него, который избавил бы вас от беды и помог против ваших врагов. 
Аллах уже принял покаяние Пророка Мухаммада 3, который разрешил лицемерам остаться дома и не 
выступать в поход на Табук, и принял покаяние мухаджиров и ансаров, которые не остались дома позади 
Пророка, а последовали за ним в поход на Табук, несмотря на сильную жару, малочисленность армии и си- 
лу врага, после того, как сердца некоторых из них больше склонялись к тому, чтобы не выступать в этот 
поход, поскольку испытывали большие трудности. Но Аллах оказал им поддержку, чтобы они были стой- 
кими и выступили в поход. Он принял их покаяние, ведь Он | Сострадательный, Милосердный, и одним 
из проявлений Его милостей является то, что Он помог им принести покаяние, а затем принял его у них. 
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%® Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Недозволенность просить прощения для неверующих, как это делал пророк Ибрахим; 

® Грехи и ослушания являются причиной бед, унижения и лишения помощи Аллаха; 

® Аллах Владыка царства и наш Покровитель, и нет у нас иного покровителя и помощника, кроме Него; 


® Разьяснение достоинства сподвижников Пророка и других людей. 


<06> Сура «Ат-Тауба» («Покаяние») 


Аллах также принял покаяние у тро- 
их: Ка‘ба ибн Малика, Мурарата ибн Ар-Ра- 
би‘ и Хиляля ибн Умейи, прощение для ко- 
торых было отсрочено после того, как они 
не выступили в поход на Табук вместе с По- 
сланником Аллаха *. Пророк * приказал 
людям сторониться их [троих], из-за чего 


их постигли печаль и тревога, земля стала 8 - —.5 т 4 5 ася 
у $ ИЕ 25855-15 
для них теснои, несмотря на ее просторы, 7 


= 


а их души сжались от постигшего их оди- + яв ть — 2% Ры 7 
ночества. Они поняли, что нету них убе- - 

жища, к которому можно прибегнуть, кро- 
ме Одного Аллаха. Затем Аллах смило- а 
стивился над ними, позволил им раскаять- 3% ре 
ся и принял их покаяние. Поистине, Он — 
Принимающий покаяние Своих рабов, Ми- 
лосердный к ним. 

О те, которые уверовали в Аллаха, по- 
следовали за Его Посланником, поступали 
в соответствии с Его Шариатом, будьте бо- 
гобоязненны, следуя Его приказам и осте- 
регаясь Его запретов, и будьте вместе с те- 
ми, кто правдив в своей вере, в своих словах 
и поступках, и нет спасения для вас, кроме 
как в правдивости. 

Жителям Медины и жителям пустыни, 
что проживают в окрестностях Медины, не дей бб еРЕры 27 

ое а - дома позади Послан- 22 НЫ ый ее 6 И 2 155. 

ника Аллаха 3 в то время, когда он сам лич- и 1.3 

но выступил в поход, и не следовало защи- 

щать собственные жизни, отдавая им предпочтение перед его 3= жизнью. Напротив, они были обязаны 
пожертвовать своими жизнями, защищая его, ведь за жажду, усталость и голод, постигающие их на пути 
Аллаха, за каждое их появление в том месте, где они вызывают гнев неверующих, за смерть, плен, тро- 
феи и поражение, постигающие их от врага, Аллах запишет им награду праведного деяния, которое Он 
примет от них. Поистине, Аллах не теряет награду творящих добро, напротив, Он вознаграждает спол- 
на и увеличивает награду. 

Имущество, которое они расходуют, мало это или много, и долина, которую они пересекают, — им 
запишется все, что они совершили (пожертвования и поход), Аллах вознаградит их и дарует им в По- 
следней жизни награду за лучшие деяния, что они совершали. 

Верующим не следует выступать в поход всем вместе, чтобы враг не смог полностью уничтожить 
их, если одержит верх. Почему бы не выступить в поход вначале одной группе, а другой т остать- 
ся вместе с Посланником Аллаха 3, чтобы сопровождать его, изучать религию, слушая его =, изучать 
Коран и предписания Шариата, и этим самым увещевать людей, [отправившихся в поход], после того, 
как они вернутся, в надежде на то, что они будут остерегаться наказания Аллаха и Его мучений, после- 
дуют Его приказам и будут сторониться Его запретов!? Этот аят относится к отрядам, которые Послан- 
ник Аллаха 3: отправлял в разные окрестности [стороны], выбрав определенную группу сподвижников. 


СА] 


Ух к УС. К 


[а 


- 


У 
6] 


95 


КУ, 
5а 


У 
ыч 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


» Обязанность быть богобоязненными и правдивыми, ведь именно эти два качества являются причи- 
ной спасения от гибели; 


® Величие и превосходство жертвования имущества на пути Аллаха; 


® Обязанность изучать религию подобна обязанности совершить джихад, и религия может быть со- 
блюдена только при выполнении этих двух условий. 
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Сура «Ат-Тауба» («Покаяние») @1» 


Всевышний Аллах приказал верующим 
сражаться с неверующими, которые находятся 
по соседству с ними, поскольку их соседство 
подвергает верующих опасности. И приказал 
им проявить суровость и мощь [в сражении 
с неверующими соседями], чтобы устрашить 
их и навсегда избавиться от их вреда, ведь Все- 
вышний Аллах Своей помощью и поддерж- 
кой вместе с богобоязненными верующими. 
Когда Аллах ниспосылает суру Своему 
Посланнику 3, то среди лицемеров находится 
такой, который спрашивает с насмешкой: «Чья 
вера усилилась в то, с чем пришел Мухаммад, 
от этой ниспосланной суры?!» Что касается 
тех, кто уверовал в Аллаха и Его Посланника, 
то ниспослание суры усиливает их прежнюю 
веру, и они радуются тому, что было ниспо- 
слано в Откровении, потому что в нем заклю- 
чается благо для их мирской и вечной жизни. 
А что касается лицемеров, то ниспосла- 
ние Корана с его предписаниями и рассказами, 
лишь усиливает их недуги и пороки по причине 
того, что они сочли Откровение ложью. Нис- 
послание Корана усиливает недуг их сердец 
потому, что каждый раз, когда ниспосылает- 
ся что-либо, они начинают сомневаться в нем 
и умирают в неверии. 

Неужели лицемеры не задумываются и не 
размышляют о том, что Аллах их испытыва- 
ет, разоблачая и раскрывая их лицемерие один 


или два раза каждый год?! Но, тем не менее, зная о том, что Всевышний Аллах поступает с ними таким об- 
разом, они не раскаиваются в своем неверии, не отвергают лицемерие и не размышляют о том, что постиг- 


шая их участь исходит от Аллаха! 


Когда Аллах ниспосылает Своему Посланнику 3 суру, в которой содержится упоминание о положе- 
нии лицемеров, одни лицемеры смотрят на других и говорят: «Видит ли вас кто-нибудь?!» Если их никто 
не видит, они покидают собрания. Аллах отвратил их сердца от прямого пути и добра, и унизил их тем, что 


не даровал им разум. 


О сонмище арабов, к вам уже явился Посланник из вашей среды! Он такой же араб, как и вы, и тяжко 
для него то, что тяжко для вас, он испытывает сильное желание наставить вас на прямой путь и заботиться 


о вас, а к верующим он особенно благосклонен и милостив. 


О Посланник, если они отвернутся от тебя и не уверуют в то, с чем ты явился, то скажи им: «Достаточ- 
но мне Аллаха, кроме Которого нет иного божества, достойного поклонения, на Него Одного я полагаюсь, 


=: — Господь великого Трона!» 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Когда расширяется территория Ислама и возникает необходимость в сражении, в первую очередь 
необходимо сражаться с неверующими, находящимися по соседству; 


» Описание состояния лицемеров во время ниспослания им Корана: их колебание и ожидание; 


» Разьяснения милосердия Пророка 


‚ По отношению к верующим, и то, как он бережет ИХ, 


» Ваятах есть доказательство тому, что вера увеличивается и уменьшается, а верующему следует за- 
ботиться о своей вере, укреплять ее и развивать, чтобы она постоянно увеличивалась. 


<208> Сура «Юнус» («Иона») 


СУРА «ЮНУС» («ИОНА») 
Мекканская 


# Цели суры: 

Подтверждение пророчества доказательствами 
и призыв к вере тех, кто отвергает истину, устра- 
шая их наказанием. 


% Толкование: 

«Алиф. Лям. Ра.». Разъяснение смысла по- 
добных букв упомянуто в начале суры «Корова». 
Аяты, содержащиеся в данной суре, являются 
аятами совершенного Корана, который содер- 
жит в себе мудрость и предписания. 

Неужели людей удивляет то, что Мы ниспо- 
слали Откровение человеку из их среды, прика- 
зав ему предостеречь их от Нашего наказания!? 
О Посланник, сообщи радостную весть тем, кто 
уверовал в Аллаха, что им уготована высокая 
степень перед Ним в награду за то, что они со- 
вершали праведные деяния. Неверующие сказа- 
ли: «Несомненно, человек, пришедший с этими 
знамениями -— явный колдун». 

О те, которые удивляются, поистине, ваш 
Господь — Аллах, Который за шесть дней сотво- 
рил небеса — с их величием, и землю - с ее про- 
сторами, а затем вознесся на Трон. Так почему 
же вы удивляетесь тому, что он отправил к вам 
человека из вашей среды?! Он — Единственный, 
Кто вершит и предопределяет в Своем обширном 
царстве. Никто не в силах заступаться за кого-ли- 
бо перед Ним, кроме как с Его разрешения и до- 
вольства. Тот, кто обладает такими качествами — + 
есть Аллах — ваш Господь, так поклоняйтесь ис- % = = 
кренне Ему Одному. Неужели вы не помянете на- %& © аж 
зидание из этих доводов и доказательств, подтвер- 1% НН я Е 
ждающих Его единственность?! Тот, кто извле- Аа Заре льда УЛ бред ЗО ррь 
кает из этого хотя бы малейший урок, знает, [что Он Один] и верует в Него. 

К Нему Одному предстоит ваше возвращение в День Воскресения, дабы Он вознаградил вас за ваши деяния. 
Таково Его правдивое обещание людям, которое Он не нарушит, ведь Он способен на это. Он создает Свое тво- 
рение не имея подобия, а затем воссоздает его после его смерти, чтобы справедливо вознаградить тех, кто уверо- 
вал в Него и совершал праведные деяния, не уменьшив их благодеяния и не увеличив их дурные поступки. А тем, 
кто не уверовал в Аллаха и Его Посланников, уготован напиток из кипящей воды, который разрывает кишки, и им 
уготованы мучительные страдания за то, что они не уверовали в Аллаха и Его Посланников. 

О люди, Он - Тот, Кто создал солнце и сделал его сиянием, излучающим и распространяющим [свет], а лу- 
ну - светом, отражающей его свет [солнца], и распределил ее [луну] по двадцати восьми местам, которые соот- 
ветствуют каждой ночи месяца, чтобы вы знали количество дней по солнцу и число месяцев и годов по луне. Ме- 
сто (нахождения) — это расстояние, которое луна проходит каждый день и каждую ночь. Аллах сотворил небе- 
са, землю и все, что в них есть, по истине только для того, чтобы показать людям Свое Могущество и Величие. 
Аллах разъясняет ясные доводы и неопровержимые доказательства Его Единственности людям, способным их 
узреть [Его Единственности]. 

Поистине, в смене ночи и дня, во мраке и свете, сопровождающих их [день и ночь], в их краткости и дли- 
тельности, и во всех творениях, что обитают на небесах и земле, для рабов Аллаха, которые боятся Аллаха, сле- 
дуя Его приказам и остерегаясь Его запретов, есть признаки, указывающие на Его могущество. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Утверждение пророчества Пророка Жи утверждение того, что отправление было логичным и неудивитель- 
ным явлением, 


ы Создание небес, земли и того, что есть в них, управление им всем, распределение времен года, чередование но- 
Чи и дня — ВСЕ это великие знамения, указывающие на божественность Аллаха вы; 


е В День Воскресения заступничество будет возможным только с дозволения Аллаха, и оно будет ВОЗМОЖНЫМ 
только за того, за кого Аллах позволит заступиться, чьи слова и деяния вызовут Его ДОВОЛЬСТВО; 


ы Распределение Аллахом | - движения солнца и фаз луны помогает установить дату, дни и годы. 


Сура «Юнус» («Иона») <209> 


Неверующие, которые не ждут встречи 
с Аллахом, боясь Его [Аллаха] или желая ее 
[встречу с Аллахом], довольствуются прехо- 
дящей мирской жизнью вместо последней, 
вечной жизни. Довольствуются ею и раду- 
ются ей [мирской жизни] и те, кто беспечно 
отворачивается от знамений Аллаха и Его 
доказательств. 

пристанищем для тех, кто обладает упо- 
мянутыми [в предыдущем аяте] качествами, 
станет Огонь, в воздаяние за то, что они не 
уверовали в День Воскресения и отрицали его. 
Тем, кто верует в Аллаха и совершает 
праведные деяния, Аллах дарует за их веру 
верное руководство, ведущее к совершению 
благодеяний, которыми Он доволен, а затем, 
в День Воскресения, Он введет их в Райские 
сады вечного блаженства, под которыми те- 
кут реки. 

Их мольбою в Раю будет прославление 
и почитание Аллаха. Аллах и ангелы будут 
приветствовать их словом «Мир!» - и таким 
же будет их приветствие друг друга, а моль- 
бы их завершатся восхвалением Аллаха, Гос- 
пода всех творений. 


Е 
р 
о нее а: 5 —. 
га . Ах 87 #2 ый 2 1 та Если бы Аллах # в гневе ускорил от- 
2 оАНИ вет на плохую мольбу людей, обращенную 
а а 5$ Зи, = __ (< 5 = :. х < за себя, своих детей и имущество так же, как 
. =. => =7-- №5 Он отвечает на их мольбы о добром, то они 
+ бы непременно погибли. Однако Аллах дает 
им отсрочку и оставляет тех, кто не готов ко 
ОТТО: 1.4 ЕТ ‚о встрече с Ним, они не боятся Его наказания 
| и не надеются на Его награду, поэтому Он 
оставляет их рассеянными, колеблющимися и сомневающимися относительно Дня расчета. 
Когда человека, беспечно относящегося к самому себе постигает болезнь или неприятность, он сми- 
ренно взывает к Нам, лежа на боку, сидя и стоя, в надежде, что его избавят от этого вреда. А когда Мы 
отвечаем на его мольбу и избавляем от беды, он возвращается в прежнее состояние, как будто никогда 
не молил Нас избавить его от постигшей беды. Подобно тому, как [человеку], отворачивающемуся [от 
Аллаха] приукрашено заблуждение, тем, кто переходит границы, совершая куфр, приукрашены неверие 
и грехи, в которые впадают, и они никогда не оставят их. 
О многобожники, Мы уже погубили общины, жившие до вас за то, что они сочли ложью посланни- 
ков Аллаха и ослушались Аллаха. К ним приходили посланники, которых Мы отправляли к ним с явны- 
ми доводами, подтверждающими их правдивость и то, с чем они пришли от своего Господа. Однако они 
не уверовали, поскольку не были готовы сделать это, и тогда Аллах унизил их и не поддержал их, чтобы 
они смогли уверовать. Подобно тому, как Мы воздали несправедливым общинам, так же Мы воздадим 
и всем остальным, кто подобен им [в их беззаконии]. 
О люди, затем Мы сделали вас преемниками тех несправедливых общин, которые Мы погубили, 


чтобы посмотреть, как поступите вы: станете ли вы совершать добро и будете вознаграждены за это, или 
станете совершать зло и будете наказаны за это?! 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Сострадательность Аллаха - к Своим рабам проявляется в том, что Он не отвечает на проклятия людей, 
адресованные самим себе и своим детям; 


® Разъяснение положения человека, который взывает [к Аллаху] в бедности и отворачивается от Него в бла- 
годенствии (изобилии); 


® Причиной гибели предыдущих общин была их несправедливость и ослушания. 


@\ Сура «Юнус» («Иона») 
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Когда им читают ясные аяты Корана, жд 2 
указывающие на Единственность Аллаха, 
те, кто отрицает воскрешение, не надеются 
на награду, и не боятся наказания, говорят: 
«О Мухаммад, принеси нам другой Коран 
вместо этого Корана, в котором бы порица- 
лось поклонение идолам, или измени его, за- 
менив его полностью или хотя бы часть его 
на то, что соответствует нашим желаниям». 
О Посланник, скажи им: «Будет неправильно, 
если я изменю его, и, конечно же, я не смогу 
принести другой Коран. Тот, Кто может за- 
менить в нем, что пожелает — Один Аллах, 
а я следую лишь тому, что Он внушает мне 
в Откровении. И я боюсь, что, если я ослу- 
шаюсь Аллаха, ответив на ваши требования, 
меня постигнет наказание в Великий День — 
в День Воскресения». 

О Посланник, скажи: «Если бы Аллах 
пожелал, чтобы я не читал вам Коран, то я 
бы не читал его вам, и я не доносил бы его * 
до вас. Если бы Аллах пожелал, то я бы не :2@ я я [9 5 
стал обучать вас Корану на родном языке. % 
Я живу среди вас долгое время, и я не умею ` к. о ) 221 Аа 227 > о8 
ни читать, ни писать, и не стремился к это- 2 

му, неужели вы не разумеете, что то, с чем я 
пришел к вам, исходит от Аллаха, а не от ме- 
ня, ая не имею к этому [к ниспосланию Ко- 
рана] никакого отношения?!» ИНН 
Кто может быть несправедливее того, жк Ааа АХ. 

кто наводит ложь на Аллаха?! Как же я изменю Коран, возводя навет на него? Поистине, те, кто перехо- 
дит границы Аллаха, возводя на Него ложь, никогда не добьются своих целей. 

Многобожники поклоняются вместо Аллаха вымышленным богам, которые не приносят им пользу 
и не причиняют вред, но бог, достойный поклонения, способен приносить пользу и причинять вред, ко- 
гда пожелает. Они говорят о своих богах: «Это наши посредники, которые будут заступаться за нас перед 
Аллахом и тогда Он не накажет нас за наши грехи». О Посланник, скажи им: «Вы сообщаете Всезнаю- 
щему Аллаху о том, что у Него есть соучастник на небесах и на земле, о котором Он не знает?!» Свят Он 
и Пречист от лжи, которую возводят на Него многобожники. 

Люди были единой верующей общиной, но они разделились. Среди них есть такие, кто остался ве- 
рующим, и есть такие, кто впал в неверие. Если бы Аллах заранее не предписал, что не разрешит их раз- 
ногласия в мирской жизни, а рассудит их в День воскресения, Он бы разрешил их разногласия, и стали 
бы очевидны те, кто последует прямым путем и кто останется в заблуждении. 

Многобожники говорят: «Почему Мухаммаду не ниспослано знамение, подтверждающее его прав- 
дивость?» О Посланник, скажи им: «Ниспослание знамений — сокровенные знания, которыми обладает 
лишь Аллах. Ждите явные знамения, которые вы требовали, и я подожду вместе с вами». 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Возведение лжи на Аллаха, изменение Его Слова, как это делали иудеи в отношении 'Таурата, ЯВЛЯ- 
ется тягчайшим грехом; 


® Польза и вред в руках Одного лишь Аллаха # 


Ея 


» Заблуждение утверждений многобожников о том, что их боги будут заступаться за них перед Аллахом; 


» Следование страстям и противоречие религии — причина раскола в общине (мусульман). 
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Когда Мы дали многобожникам вкусить 
милость от Себя после постигших их засу- 
хи и бедности, даровав им дождь и изобилие 
урожая, они начали насмехаться над Нашими 
знамениями и сочли их ложью. О Посланник, 
скажи этим многобожникам: «Аллах быстрее 
кознями, обольщением и наказанием. Поис- 
тине, ангелы-хранители записывают козни, 
что вы строите, и ничего не упускают. Разве 
они упустят строящих козни? А затем Аллах 
воздаст вам за них [за ваши козни]. 

О люди, Аллах — Тот, Кто управляет ва- 
ми на суше, когда вы передвигаетесь на сво- 
их ногах или на верховых животных и Тот, 
Кто управляет вами, когда вы двигаетесь на 
кораблях по морю. Когда вы путешествуете 
на кораблях по морю и дует благоприятный 
ветер, вы радуетесь ему, но если в это время 
подует ураган и со всех сторон к вам посту- 
пают волны, вы думаете, что ваша погибель 
близка и начинаете взывать к Одному лишь 
Аллаху, не придавая Ему сотоварищей, гово- 
ря: «Если Ты спасешь нас от этой страшной 
беды, мы непременно будем в числе благо- 
дарных Твоих [рабов] за милость, которую 
Ты оказал нам». 

Когда же [Аллах] отвечает на их моль- 
бу и спасает их из беды, они начинают сеять 
нечестие на земле, упорствуя в своем неве- 
рии, ослушании и грехах. О люди, очнитесь! 


Поистине, ваши бесчинства в конечном итоге обернутся против вас самих, и не причинят Аллаху ника- 
кого вреда. Вы можете насладиться им [бесчинством], лишь в этом преходящем мире, но затем, к Нам 
предстоит ваше возвращение в День Воскресения, и Мы поведаем вам о грехах, которые вы соверша- 


ли, и воздадим вам за них. 


Скоротечность мирской жизни, которой наслаждаются [люди], подобна дождю, с которым смеши- 
ваются земные растения, идущие в пищу людям [семена и плоды] и животным [сено и тому подобное]. 
Когда же земля покрывается яркими цветами и приукрашивается тем, что растет на ней [различными 
растениями], а жители [ее], полагают, что они властны собрать жатву и урожай, к ним приходит Наш 
приговор о его уничтожении [урожая], и Мы превращаем [землю] в жнивье так, будто на ней не рос- 
ли только что деревья и растения. Подобно тому, как Мы разъясняем вам о мирской жизни и о ее ско- 
ротечности, так Мы разъясняем доводы и доказательства для тех, кто способен размышлять и извле- 


кать для себя урок. 


@ Аллах призывает всех людей следовать религии Ислам, приводящей в Обитель мира - Рай, в ко- 
тором люди спасутся от несчастий, тревог и смерти. Аллах оказывает помощь тем из Своих рабов, ко- 


му пожелает. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


е Аллах скор в наказании для тех, кто строит козни против Его верующих рабов; 


® Бесчинство человека возвращается к нему самому и причиняет ему вред; 


® Разьяснение сущности мирской жизни, которая скоротечна, а ее блага преходящи; 


е Рай-это пристанище верующего, и в нем — вечные блага и спасение от несчастий и тревог. 
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ем, которые вершили добро и поклоня- 

лись так, как им повелел Аллах, и оставили 

ослушания, которые Он им запретил, уготова- *8 „52-9293 т ааа 
С > А) бы УЕ 25 229 

на наилучшая награда — Рай, и их награда будет % 
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Аллаха». Потом Мы отделим божества, которым 2 3 
поклонялись, от [многобожников], которые им 129 - Е 
поклонялись. Те, кому поклонялись, отрекутся < и 


от тех, кто им поклонялся, и скажут: «Вы не по- $ 
клонялись нам в мирской жизни». ъ 
Там [ложные] божества отрекутся от тех, $88 ПИТ т\у ЗУ м 
кто поклонялся им вместо Аллаха и скажут: а 
«Аллах Свидетель — и достаточно нам Его —мы не были довольны их поклонением нам, мы не приказывали 
им делать это, и мы не знали, что они поклоняются нам». 

В этот великий день каждая душа узнает о делах, которые она совершала в мирской жизни. Многобож- 
ники будут возвращены к истинному Господу — Аллаху, который рассчитает их и исчезнет ложь о заступни- 
честве идолов, которую они измышляли. 

О Посланник, скажи тем, кто приравнивает к Аллаху сотоварищей: «Кто наделяет вас благами с небес, 
проливая на вас дожди? Кто наделяет вас благами с земли, взращивая на ней растения и наделяет полезными 
ископаемыми, что скрыты в ней? Кто выводит живое из мертвого, подобно тому, как человек выведен из кап- 
ли, а птица из яйца? Кто выводит мертвое из живого, как животное из капли, а яйцо из птицы? Кто управляет 
небесами, землей и творениями, что есть в них?» Они ответят, что все это делает Аллах. Скажи им: «Неужели 
вы не познаете это и не побоитесь Аллаха, следуя Его приказам и остерегаясь Его запретов?!» 

О люди, тот, кто способен (или: мощен) на все это — есть Истинный Аллах — ваш Создатель, управляю- 
щий вашими делами. Что может быть после познания Истины, кроме отдаления от нее!? Куда же направлен 
ваш разум, оставивший эту очевидную истину?! 

О Посланник, подобно тому, как установилось Господство Аллаха, так утвердилось Слово твоего Госпо- 
да: «Кто упрямо уклонился от истины, тот никогда не уверует». 


о 
КА 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Самое великое благо, которое желает верующий — это лицезреть Всевышнего Аллаха; 
ое Р азъяснение могущества Аллаха, и разъяснение того, что Он Мощен над ВСЯКОЙ вещью; 


® Признание единственности [Аллаха] в господстве и приравнивание [к Нему] сотоварищей в божественно- 
сти — неправильно; необходимо признавать единственность [Аллаха] и в господстве, и в божественности; 


® Если Аллах предписал какому-либо народу неверие за их грехи, то они никогда не смогут уверовать. 
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О Посланник, скажи многобожникам: «Есть 
ли среди ваших сотоварищей, которым вы покло- 
няетесь вместо Аллаха, такой, кто сможет создать 
новое творение, которому нет подобия, а потом 
воскресить его после смерти?» Скажи им: «Аллах 
создает творения, не имея ему подобия, а затем 
оживляет их после смерти. О многобожники, так 
как же вы можете уклониться от правды ко лжи?!» 

О Посланник, скажи им: «Есть ли среди ва- 
ших соучастников, которым вы поклоняетесь вме- 
сто Аллаха, такой, кто способен наставить на ис- 
тину?» Скажи им: «Один Аллах наставляет на ис- 


_2 я 9.22. 
еее 
тину. Кто достойнее того, чтобы за ним следовали: 


гы 
= 22 
5 я 7 Я _>, “ 
. \ 572 )\\ и есь тот, кто наставляет людеи на истину и призывает 


= К ней, или же ваши божества, которым вы покло- 
2. `9-> 


у \ ая М а =” няетесь и которые не могут наставить самих себя 
ее оС 92: :72 а 
_ а и - < на истину, пока на нее не укажут другие?! Что с ва- 


ми? Как ошибочно вы судите, когда утверждаете, 
что они — сотоварищи Аллаха! Возвышен Аллах 
от того, что вы говорите о Нем!» 
> ь Большинство многобожников следует тому, 
<: И * \ 93 3 5\ ет < о чем у них нет никакого знания, они следуют 
а ы\ 2.5 д $® > лишь предположениям и сомнениям. Поистине, 
= \\\ д: ты К Е о а = ба с М5 к сомнение не может заменить знание, и, поисти- 
Аа е ы #3 ФД 5)” не, Аллах — Знающий о том, что они (многобож- 
2х у #9 а Я я <” ники) совершают, ничто от Него не скрыто, и Он 
229 >Я. 20920429 В воздаст им [за все их деяния]. 
к > а й < Е. = ЯР и Этот Коран не может быть вымышленным, 
- 555 УСТ: мт З№о О сх, и не может быть приписан кому-либо, кроме Ал- 
м ы .- а а лаха, поскольку люди не в состоянии сочинить 
< К Аж \ 262 5 д-2 а.) 29 я что-либо подобное, поистине, он [Коран] подтвер- 
. в =. и > ждает истинность Писаний, что были ниспосланы 
® № Мех \563 = С > 2 22\а\ 9“ прежде, разъясняет наипрекраснейшие предписа- 
-ь 7” ния, что содержатся в нем, и нет сомнения в том, 
Оооо СписчисикмистчиищисииеО Хх ЧТО ОН НИСПОСЛан ‚ОТ Господа всех творений #8. 
ак бака Ч \у 2х Зска Неужели многобожники говорят, что Мухам- 
х074 ;. 
мад 3 сам выдумал Коран и приписал его Аллаху?! О Посланник, скажи им в ответ: «Если я принес его [Коран] от 
себя, то ведь я такой же человек, как и вы, так принесите и вы хотя бы одну суру, подобную этому Корану, позови- 
те [на помощь] всех, кого сможете, чтобы одержать верх, если только вы правдивы, утверждая, что Коран является 
ложью и выдумкой. Однако, вы не сможете [придумать подобное], несмотря на то, что вы обладаете красноречием, 
и ваше бессилие указывает на то, что Коран ниспослан от Аллаха». 
Они не ответили [на призыв], напротив, поспешили посчитать Коран ложью, не пытаясь понять его и пораз- 
мыслить над ним до того, пока их не настигло наказание, от которого их предостерегали, но время наказания близ- 
ко. Предыдущие общины так же сочли истину ложью и их постигла кара [от Аллаха]. О Посланник, поразмышляй 
о том, каким был конец общин, отвернувшихся от истины, ведь Аллах уже погубил их. 
Среди многобожников есть такие, кто уверует в Коран перед смертью, и есть и такие, кто не уверует в него 
из-за своего упрямства и высокомерия до самой смерти. О Посланник, твой Господь лучше знает о том, кто упор- 
ствует в своем неверии, и воздаст им за это. 
О Посланник, если твой народ сочтет тебя лжецом, то скажи им: «Я обрету награду за свои деяния и понесу 
ношу бремени только за свои деяния, а вы обретете воздаяние за свои деяния и будете подвержены мучениям. Вы 
свободны от наказания за мои деяния, и я свободен от наказания за ваши». 
О Посланник, среди многобожников есть такие, кто слушает тебя, когда ты читаешь Коран, но это не побужда- 
ет их понять Коран и следовать тому, что он содержит. Разве ты сможешь заставить слышать того, кто лишен слу- 
ха?! Так же ты не сможешь наставить на прямой путь тех, кто глух к истине, не слышит ее и не размышляет над ней. 


> 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Наставляет на истину и оказывает в этом поддержку — Один Аллах; 


ы Для того, чтобы обрести знания и познать истину, оставить предположения и неправильные представления, не- 
обходимо побуждать к требованию доводов и доказательств, и к наставлению; 


® Никто не в силах сочинить даже один аят, подобный Священному Корану, и так будет до Дня Воскресения; 
® Глупость многобожников и отрицание ими того, что сами не понимают и о чем не размышляют. 
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(43) О Посланник, с еди многобожников есть 5 К | й Я ЕС ( 
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такие, кто смотрит на тебя своим глазами, но 
не проницательностью. Разве можешь ты наде- 
лить непроницательного человека, способностью 
видеть? Поистине, ты не сможешь сделать это, 
и также ты не сможешь наставить того, кто ли- 
шен проницательности. 

Аллах воздержался от притеснения Своих 
рабов, и Он не притеснит их даже на вес пылин- 
ки. Однако они сами несправедливы по отноше- 
нию к себе и бросают себя на погибель из-за сво- 
ей гордости, упрямства и лжи. 

В тот День, когда Аллах воскресит всех лю- 
дей для расчета — в День Воскресения, они по- 
чувствуют себя так, словно пробыли в мирской 
жизни и в барзахе час, не более. [В этот День], 
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сочли ложью встречу со своим Господом в День 5 р 25 42 19 
.. а СУ = о ь 

Воскресения, потерпят убыток. в мирской жиз- . 

<“ е к | - № ; 
ни они не веровали в Судный день, чтобы вера % 222 Я 3.25 =77\ а 
спасла их от этого убытка. з р @о 5 9 =. 9 22% и Е З.= 55 
О Посланник, Мы покажем тебе часть на- АЯ и Аа Ра я о г А. РА 
казания, которое обещали им до того, как тебя “ жи ФЕ УСНО 


настигнет смерть, или же Мы умертвим тебя до "5 32 27 с 58 а ых 
этого [до того, как многобожников постигнет ка- | > 5 \5}5 5 
ра], в любом случае, к Нам предстоит их возвра- 2952 _ 2 9е р: 
щение в Судный День. Аллах наблюдает за тем, ло бе м ДЕ А 4525 < | > 
что они совершают, ничего не скроется от Него, = 
и Он воздаст им за их поступки. 

У каждой из предыдущих общин был по- 
сланник, отправленный к ним. Когда он [послан- 
ник] доносил до них [общин] то, что ему было 
приказано донести, и они принимали его за лже- 
ца, то Аллах судил их по справедливости, спа- 
сал его [посланника] по Своей милости и губил их [общины] по Своей справедливости и к ним не проявили не- 
справедливость в воздаяние за их деяния. 

Неверующие, проявляя упорство, с вызовом спрашивают: «Когда же наступит время наказания, которое вы 
нам обещали, если вы правдивы, утверждая это?!» 

О Посланник, скажи им: «Я не управляю злом и не способен причинить вред самому себе или же защитить 
себя от него, и так же я не способен принести себе пользу. Так как же я сумею причинить вред или принести 
пользу другим, если этого не пожелает Аллах?! Как я могу знать Сокровенное? Для каждой общины, которую 
Аллах обещал погубить, есть установленное время, о котором знает только Он. А когда наступит время их ги- 
бели, оно ни насколько не запоздает и не наступит раньше срока». 

О Посланник, скажи тем, кто торопит наступление наказания: «Расскажите мне, если явится к вам наказа- 
ние от Аллаха в любое время дня или ночи, какие из этих мучений вы будете торопить?!» 

Неужели вы уверуете только после того, как вас постигнет обещанное наказание, когда душе не принесет 
пользу ее вера, если она не уверовала прежде?! Неужели вы уверуете сейчас, хотя еще недавно вы торопили на- 
казание, не веря в него?! 

Затем, когда их подвергнут мучениям и они попросят освободить их, им будет сказано: «Вкусите вечные 
мучения в Последней жизни! Вам воздастся только за ваше неверие и ослушание?!» 

©) О Посланник, многобожники спрашивают тебя: «Неужели наказание, которое нам обещано, правда?». 
Скажи им: «Да! Клянусь Аллахом, это правда! И вам не избежать его!». 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Человек сам себя обрекает на погибель, а Аллах пречист от любой несправедливости; 


® Заботой Посланника является донесение [истины] до тех, к кому он был послан, а расчет и наказание Аллах 
взял на Себя по Своей мудрости. Иногда Он ускоряет [наказание] еще при жизни Посланника, а иногда откла- 
дывает его [наказание] до его [посланника] смерти; 


® Пользаи вред — в руках Аллаха В, И НИКТО ИЗ творений не может принести себе или другому ни вреда, ни пользы; 
е Не принесет человеку пользу его вера, если он уверовал, находясь при смерти. 
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Если бы каждый, кто приравнивает к Ал- 


= лаху сотоварищеи владел всеми богатствами 


< 8 $ * и драгоценностями, которые есть на земле, то 
й о о — _ ВЕ; он отдал бы все за избавление от наказания 
НЯ 4 у г ВА я ты \ ХА Аллаха, если бы ему позволили откупиться от 
о — с > рю 5; него [наказания]. Многобожники будут скры- 
ЖИ 1. 22 би от 
г |2 ед 32255 ) >“ т вать сожаление за свое неверие, когда уви- 
ы вы бы ще ные г ” дят наказание Дня Воскресения. Аллах рас- 
, И. 9 `# > 5) Аж | де са < судит между ними по справедливости, и они 
Ив ое а Е г не будут притеснены, им воздастся лишь за 
ом 
гы се НЙ < @ Несомненно, Одному Аллаху принадле- 
би (559295 (Е) еыу 72: В” жит власть того, что в небесах и власть того, 
— ‹ что на земле. Несомненно, обещание Аллаха 
о наказании неверующих непременно сбудет- 
ся, однако большинство из них не знают это- 
го и сомневаются в нем [наказании |. 
Он воскрешает мертвых, умерщвляет 
живых, к Нему Одному предстоит возвраще- 
ние в День Воскресения, и Он воздаст вам за 
ваши деяния. 
О люди, к вам явился Коран, в котором — 
напоминание, побуждение и устрашение. Он 
является исцелением от болезней, сомнений 
и подозрений, что есть в сердцах, и наставле- 
нием на истинный путь. В нем есть милость 
для верующих, и они извлекают из него [из 
Корана] пользу. 
О Посланник, скажи людям: «Коран, с ко- 
торым к вам явился Мухаммад *, является 
милостью Аллаха, оказанной вам, и Его ми- 
лосердием по отношению к вам. Радуйтесь 
милости, милосердию и ниспосланию этого 
Корана, а не чему-либо другому». То, с чем явился к ним Мухаммад 3 от своего Господа лучше, чем пре- 
ходящие мирские блага, которые они [люди| накапливают. 
О Посланник, скажи многобожникам: «Расскажите мне об уделе, дарованном вам Аллахом, и с ко- 
торым вы поступили на свое усмотрение, запретив одну его часть и дозволив другую?» Скажи им: «Раз- 
ве Аллах позволил вам разрешить то, что вы разрешаете и запретить то, что вы запрещаете, или же вы 
возводите на Него ложь?!» 
Что думают те, которые возводят ложь на Аллаха, что постигнет их в День Воскресения?! Неужели 
они полагают, что их простят?! Вряд ли. Поистине, Аллах милостивый к людям, давая им отсрочку и не 
торопясь с их наказанием, однако большинство из них отрицают блага Аллаха, дарованные им, и не про- 
являют благодарность. 
О Посланник, какое бы дело ты не совершал, что бы ты не читал из Корана, и какое бы деяние вы не 
совершали, о верующие, Мы видим вас и знаем о вас. Мы слышим вас, когда вы стремительно присту- 
паете к какому-либо делу. Ничто не скрыто от знания твоего Господа даже на вес пылинки, что на небе 
или на земле, или меньше того, или больше того, ведь все это записано в ясном Писании, в котором не 
упущено ни малое, ни большое [деяние |, и в котором записано все. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Суровость наказания, которого ждут те, кто приравнивают к Аллаху сотоварищей. Они [многобожни- 
ки] будут желать откупиться от него [наказания] всем, что есть на земле, но от них это не будет принято; 


® Коран - это исцеление верующих от болезней страстей и болезней сомнений, поскольку в нем содержат- 
ся наставления, логичные (разумные) доводы и доказательства [из Корана и Сунны]; 


® Верующий должен радоваться благу Ислама и Имана [веры], а не преходящим благам мирской жизни; 


® Пристальный надзор Аллаха за Своими рабами, за их деяниями, мыслями и намерениями. 
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Несомненно, приближенные Аллаха не по- 
чувствуют страха перед ужасами Судного дня, 
и не будут опечалены тем, что отказались от 
удовольствий в мирской жизни. 

Эти приближенные обладали такими каче- 
ствами, как вера в Аллаха и Его Посланника 3%, 
богобоязненностью, они выполняли приказы 
Аллаха и остерегались Его запретов. 

В мирской жизни их ожидает добрая весть 
от их Господа которая их обрадует: о благих 
сновидениях, о доброй славе, о радостной ве- 
сти от ангелов, забирающих души после смер- 
ти и после воскрешения, и, поистине, обещание 
Аллаха — неизменно. Такая награда — есть вели- 
кое преуспеяние, поскольку так [человек] обре- 
тет желаемое и спасется от того, чего боялся. 
О Посланник, не печалься тому, что гово- 
рят [неверные], насмехаясь над религией и по- 
роча ее. Победа полностью принадлежит Ал- 
лаху, никто не в силах победить Его, Он — Слы- 
шащий их слова, Знающий об их деяниях, и Он 
воздаст им по заслугам. 

Несомненно, Одному Аллаху принадле- 
жит власть над тем, что на небесах и власть над 
тем, что на земле, так чему же следуют много- 
божники, которые поклоняются сотоварищам 
вместо Аллаха?! На самом деле, они следуют 
лишь своим сомнениям, и они лишь возводят 
ложь, приписывая Аллаху сотоварищей. Пре- 
выше Аллах от их слов! 

О люди, Он Один сотворил для вас ночь, 
чтобы вы отдыхали от усталости, и сотворил 
день для того, чтобы вы бодрствовали и зани- 
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мались делами, которые принесут вам пользу в мирской жизни. В этом есть ясное знамение для тех, кто спо- 
собен слушать, извлекать урок [из услышанного] и принимать его. 

Группа многобожников сказала: «Аллах взял себе ангелов дочерями». Свят Аллах и возвышен от их слов! 
Он * не нуждается ни в ком из Своих творений. Ему принадлежит власть над тем, что на небесах и власть 
над тем, что на земле. О многобожники, нет у вас доказательств, подтверждающих ваши слова. Неужели вы 
измышляете в отношении Аллаха тяжкое слово, приписывая Ему детей, не зная Его сущности и не имея до- 


казательств?! 


О Посланник, скажи им: «Поистине, те, которые измышляют ложь в отношении Аллаха, приписывая Ему 
детей, не обретут желаемое и не спасутся от того, чего боятся». 

Пусть они не обольщаются усладами и благами мирской жизни, которыми они наслаждаются, ведь это — 
всего лишь преходящие и малочисленные блага. А затем их возвращение в День Воскресения предстоит к Нам, 
и Мы дадим им вкусить суровое наказание за их неверие в Аллаха и обвинение во лжи Его Посланника. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Аллах покровительствует лишь тому, кто уверовал в Него, последовал Его приказам, остерегался Его за- 
претов и следовал за Его Посланником *. Приближенные Аллаха будут в безопасности в Судный день, 
и их ожидает радостная весть в мирской жизни: либо благие сновидения, либо [благая весть] при смерти; 


® Могущество полностью принадлежит Одному Аллаху, Он- Владыка всего сущего, и то, чему поклоня- 
ются вместо Аллаха, не имеет отношения к истине; 


ы Побуждение размышлять над творениями Аллаха, так как это приводит к вере в Него и таухиду [призна- 


нию Его Единственности]; 


® Запретность возведения лжи на Аллаха &, и то, что поступающий таким образом, никогда не преуспеет. 
А одним из самых великих наветов является приписывание Ему сына #. 
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О Посланник, расскажи многобожникам, 
опровергающим [истину], историю Нуха, когда 
он сказал своему народу: «О мой народ, если 
вам тяжко от того, что я нахожусь среди вас, 
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в разрушении ваших козней. Утвердите свой 
приговор, если решитесь погубить меня, и об- 
ратитесь к своим богам, попросив у них помо- 
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2 <> ве 3} Е 55 ый» (2 >>. уверовали вы в меня или нет. Аллах приказал 
ло с = 

Е ыы | . >52 = мне быть одним из тех, кто повинуется Ему, по- 
за . ` .: „. © 

-ь ее № 29 МВА Фо >” клоняясь [Ему] и совершая праведные деяния. 
ис Ее. > 
2 2 и] 9 Пе те , «5 5 Народ посчитал его лжецом и не уверо- 
зы о „$ АТИ: 2 и - вал в него, и тогда Мы спасли его и верую- 
2 2 2 ся бы 5 =; щих, которые были вместе с ним на корабле, 
=, ®—> ^2 22 — <> Мы сделали их [верующих] преемниками тех, 
ее -° кто был до них, и потопили тех, кто опроверг 
в знамения и доводы, с которыми к ним явился 
ы: га 

4 вии ие Е ее 1 № > [Нух]. О Посланник, поразмышляй над тем, ка- 
ео > ким был конец людей, которых увещевал Нух 
. <. 29 ма 8 а АК у т : ®) < < и которые не уверовали в него. 

ы{ иле * э\> 

х (2 р о т. 
ы Фе ОР 3 => р Затем, по истечению некоторого времени, 
ТОН. у\у ТЕТЕ Мы отправляли посланников к народам после 


Нуха, которые приходили со знамениями и до- 
казательствами к ним [народам], но они не пожелали уверовать, поскольку еще прежде также упорно отвер- 
гали посланников. Мы запечатали их сердца и подобно этому Мы всегда запечатываем сердца неверующих, 
которые преступают границы Аллаха своим неверием. 

Затем, по истечение некоторого времени, после этих посланников Мы отправили к Фараону — правите- 
лю Египта и старейшинам из его народа — Мусу и его брата Харуна со знамениями, подтверждающими их 
правдивость, но Фараон и старейшины из его народа возгордились и отказались уверовать в то, с чем они 
явились. Это был грешный народ, поскольку не веровал в Аллаха и отвергал Его посланников. 

Когда к Фараону и старейшинам из его народа явилась религия, с которой пришли Муса и Харун, они 
сказали о знамениях, подтверждающих правдивость пророчества Мусы: «Поистине, это явное колдовство, 
а не истина!» 

В опровержение им Муса сказал: «Неужели, когда истина явилась к вам, вы говорите: «Это колдов- 
ство?!» Нет, это не колдовство, и я лучше вас знаю, что колдун никогда не преуспеет. Разве подобает мне за- 
ниматься этим [колдовством]!?» 

Народ Фараона ответил Мусе: «Неужели ты пришел к нам с этим колдовством для того, чтобы отвра- 
тить нас от религии, на которой мы застали наших отцов, и для того, чтобы власть принадлежала тебе и тво- 
ему брату!? О Муса и Харун, мы не признаем вас посланниками, отправленными к нам!» 


$ Пользы, извлекаемые из аятов: 
» Оружие верующего при встрече с врагами — это упование на Аллаха; 


® Упорство в неверии и опровержении посланников приводит к запечатыванию сердец, и после этого они 
[сердца] уже никогда не уверуют; 


ы Позиция врагов посланников неизменна: они всегда считают правый путь колдовством или ложью; 


® Поистине, колдун никогда не преуспеет. 


@5 Сура «Юнус» («Иона») 


Фараон сказал своему народу: «Приве- $ Е ЕЙ ЗЕ 
дите ко мне всех сведущих колдунов, владею- 

щих колдовством в совершенстве». 

Когда к Фараону привели колдунов, Му- 
832 ) 

са сказал им, уверенный в своей победе над 
ними: «О колдуны, бросайте то, что хотите 
бросить». 

Когда они бросили то, что у них было 
и они явили колдовство, Муса сказал им: «То, 
что вы показали, и есть колдовство. Поисти- 
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не, Аллах превратит в ложь то, что вы сдела- +5 ‚> 
ли. Своим колдовством вы сеете нечестие на % рт 
а З 272. „. . би 2272, =>: $4 

земле, а Аллах не дает благословения в делах "56 у чес я о \5 ре о — 89) т 25 5 
тех, кто распространяет нечестие». 28 рр д ы., 
Е $5: \ 7“ \ ) <: ^) ГА в © | > 
Аллах утвердит истину и установит ее а о ри 9 о, А 2) 3 — 
Своим могущественным Словом, доводами +28 ; ри Ри. 2 
и доказательствами, содержащимися в Его ® ых 2 5» о Ая 2 __ я 
9 Ч. 

Шариате, даже если это ненавистно неве- 58 АЕ т. [93 ; 58 
рующим грешникам из семейства Фараона. :2@ АБ 2 да 2 5 
р =) < 
Однако народ проявил упорство в отказе += — ›;х РН < 
—— >: \ 7 5< 
[от истины] и не поверил Мусе, ясным зна- *% Ср Ея 3 ее ©? а С 
мениям и доводам, с которыми он явился, за 7% а р. ка 
> 9 5 о $. 

исключением некоторых юношей из его на- 28 . 5 — 52 
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рода — сынов Исраиля. Они [сыны Исраиля] = р 
боялись, что Фараон и старейшины из его Е В 27 
народа отвратят их от веры, подвергнув му- %& 27>. 3 
чениям. ведь Фараон был надменным по от- 1% д > = 
ношению к народу Египта. Он преступал все 4 
границы в своем неверии, убивая и подвергая +2% у: 

мучениям потомков Исраиля. ня Й ре Чу 
Муса сказал своему народу: «О мой на- * “= 

род, если вы действительно уверовали в Ал- фт Я у ЗЕЕ НЕ 
лаха и покорились Ему, то уповайте лишь на 

Него Одного. Упование на Аллаха избавит вас от зла и принесет вам добро». 

Они ответили Мусе и сказали: «На Одного Аллаха мы уповаем. О Аллах, не насылай на нас неспра- 
ведливых [людей], иначе они отвратят нас от нашей религии, подвергнут нас мучениям, обманут и убьют». 
О наш Господь, освободи нас по Своей милости из рук неверующего народа Фараона, ведь они по- 
работили нас и причинили нам вред, мучая и убивая. 

Мы внушили Мусе и его брату Харуну, чтобы они выбрали место, построили там для своего наро- 
да храм для поклонения Одному Аллаху и обратили их в сторону киблы [Иерусалима]. О Муса, сообщи 
верующим радостную весть о помощи и поддержке от Аллаха, о гибели их врагов, и о том, что они ста- 
нут наместниками на земле. 

Муса сказал: «О Господь наш, ты даровал Фараону и его знати украшения мирской жизни и краси- 
вые одеяния, Ты даровал им имущество в мирской жизни, однако они не возблагодарили Тебя за даро- 
ванные им блага и использовали их для того, чтобы сбивать других с Твоего пути. О Господь наш, уни- 
чтожь их имущество и сокруши его, ожесточи их сердца, чтобы вера зашла в их сердца только при виде 
мучительных страданий — тогда, когда она не принесет им никакой пользы. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Уверенность в Аллахе ив Его помощи, упование на Него, должны быть отличительными качествами силь- 
ного верующего; 


® Разъяснение важности мольбы и разъяснение того, что это является качеством уповающих [на Аллаха]; 


® Подтверждение важности молитвы во всех небесных посланиях и обязательность ее совершения при лю- 
бых обстоятельствах; 


® Узаконенность мольбы против притеснителя. 


Сура «Юнус» («Иона») <219> 


с ее ИЕ Аллах сказал: «О Муса и Харун, я уже от- 

| ветил на вашу мольбу против Фараона и его 
знати. Будьте стойкими в вашей религии и не 
отворачивайтесь от нее к тому, чтобы следовать 
по пути невежд, не знающих истинного пути». 
Мы облегчили потомкам Исраиля переход 
через море и разомкнули его, чтобы они пере- 
шли его невредимыми. Их преследовал Фара- 
он иего войско, [проявляя] несправедливость 
и вражду, а когда Мы сомкнули море и стали 


р р :р > 52 С 
ИС 9 пе а 2\\ топить его [Фараона] и его войско, он в отчая- 
в нии вскричал, взывая к Нам: «Я уверовал в то, 


‚8 = =. 272$ © ОА ) И <;2 ВЕ. ЧТо нет иного божества, достойного поклонения, 
р 55. кроме Того, в Которого уверовали потомки Исра- 
а у ела - в 5! \ 2 0 о 5 и __ > иля! Я являюсь одним из покорившихся Тебе». 
=. $ Осведомленность человека о точном вре- 
и —_ : ”” мени наступления смерти препятствует тому, 
р — <. чтобы покаяние было принято, поэтому Все- 
> вышний Аллах сказал: 
«Неужели ты уверовал только сейчас, когда 
потерял надежду остаться в живых?! О Фараон, 
своим неверием и отказом последовать путем 
истины ты уже ослушался до того, как Мы нис- 
послали наказание на тебя, ведь ты — один из тех, 
кто сеял нечестие на земле по причине своего 
заблуждения и сбивал с прямого пути других. 
Сегодня, о Фараон, мы вытащим тебя [твое 
35 а 27 Я . и тело] из моря и оставим [сохраним] его на воз- 
ЕЙ >> вышенности в назидание для тех, кто придет 
С — г а 27782 а ел, . 3 после тебя. Поистине, многие люди беспечны 
19 26522 -° к доводам и доказательствам Нашего могуще- 
ТТ $ ства, и не размышляют над ними. 
ИРВЕЕЕЯ Мы поселили потомков Исраиля в слав- 
ной местности в городах благословенного Шама, которой довольны, Мы даровали им чистый и дозволенный 
удел, и они не разошлись во мнениях относительно религии до тех пор, пока к ним не явился Коран, под- 
тверждающий описание Мухаммада 3, о котором им известно из Таурата. Когда же они отреклись от этого 
[Корана], они лишились своей родины. О Посланник, поистине, твой Господь рассудит их в День Воскре- 
сения относительно чего они разошлись во мнениях и воздаст правдивому, и лжецу то, что они заслужили. 
О Посланник, если ты находишься в замешательстве и растерянности относительно действительно- 
сти того, что Мы ниспослали тебе из Корана, то спроси у тех из иудеев, которые уверовали и читают Тау- 
рат иу христиан, которые читают Инжиль, и они поведают тебе о том, что то, что ниспослано тебе, являет- 
ся истиной, поскольку они находят в своих Писаниях твое описание. К тебе явилась истина от твоего Гос- 
пода, в которой нет сомнения, так не будь же в числе сомневающихся. 
Не будь в числе тех, кто опровергает доводы и доказательства Аллаха, иначе ты окажешься из числа 
потерпевших убыток, которые потеряли самих себя и бросили себя на погибель по причине своего неве- 
рия. Все это предостережение приводится для того, чтобы разъяснить опасность сомнения и опровержения 
[истины], ведь Пророк защищен от совершения подобных поступков. 
Поистине, тем, которым Аллах предопределил умереть в неверии из-за своего упорства в нем, нико- 
гда не уверуют. 
Даже если к ним явятся все шариатские аяты и знамения Вселенной, они уверуют только тогда, когда 
увидят мучительное наказание, но тогда их вера не принесет им никакой пользы. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Необходимо проявлять стойкость В своей религии и не следовать путем грешников; 


е Не принимается покаяние того, чья душа издает предсмертный хрип, или же кто является свидетелем на- 
ступившего наказания от Аллаха; 


® Иудеи и христиане знали описание Пророка 3=, однако высокомерие и упрямство помешали им уверовать. 


<220> Сура «Юнус» («Иона») 


Не было такого, чтобы [жители] хотя бы 
одного селения, к которым Мы отправляли На- 
ших посланников, уверовали до того, как уви- 
дят наказание своими глазами, а ведь их вера * 
могла бы принести им пользу до того, как они - р \ 
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были наказаны, за исключением народа Юнуса. 
Когда они искренне уверовали, Мы избавили 
их от наказания, унижения и позора в мирской 
жизни, и позволили им пользоваться [мирски- 
ми благами] до истечения их срока. 

О Посланник, если бы твой Господь захо- 
тел, то все живущие на этой земле уверовали, 
однако Он не пожелал этого по [Своей] муд- 
рости. Он вводит в заблуждение, кого пожела- 
ет по Своей справедливости и направляет на 
прямой путь, кого пожелает, по Своей милости. 
Ты не можешь сделать так, чтобы люди уверо- 
вали, ведь помощь в обретении веры — в руках 
Одного Аллаха. 

Ни одна душа не способна сама обрести 
веру, кроме как с дозволения Аллаха, и вера мо- 
жет поселиться [в сердце], только по Его воле. 
Не губи себя, тоскуя по ним [неверующим], 
Аллах наказывает и унижает лишь тех, кто не 
желает понять Его доводы, приказы и запреты. 
О Посланник, скажи многобожникам, ко- 
торые спрашивают тебя о знамениях: «Пораз- 
мышляйте о том, какие знамения на небесах 
и на земле указывают на единственность Ал- 
лаха и Его могущество». Однако, ниспослание 
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желает уверовать и упорствует в своем неверии. —— 


Неужели те, кто отвергает истину, ждут таких же наказаний, которым Аллах подверг предыдущие наро- 
ды?! О Посланник, скажи им: «Ждите наказания Аллаха, и я буду вместе с вами в числе ожидающих испол- 
нения обещания моего Господа». 

Затем Мы подвергнем их мучениям и спасем Наших посланников, а также спасем тех, кто уверовал вместе 
с ними, и их не постигнет то, что постигло их народ. Подобно тому, как Мы спасли посланников и тех, кто уве- 
ровал вместе с ними, так же Мы спасем и Посланника Аллаха [Мухаммада *] и тех, кто уверовал вместе с ним. 
О Посланник, скажи: «О люди, если вы сомневаетесь в моей религии, к которой я вас призываю -— рели- 
гии единобожия, то я так же убежден в ошибочности вашей религии, и я не следую ей. Я не поклоняюсь тем, 
которым поклоняетесь вы вместо Аллаха, я поклоняюсь Аллаху, Который умертвит вас и Который приказал 
мне быть в числе верующих, искренне исповедующих Его религию». 

Он [Аллах] также приказал мне придерживаться истинной религии, быть стойким в ее проявлении, пол- 
ностью склонившись к ней, и отвернувшись от всех других религий помимо единобожия. Аллах запретил мне 
быть из числа многобожников. 

О Посланник, не взывай вместо Аллаха к идолам, истуканам и иным ложным божествам, которые не мо- 
гут принести тебе пользу или причинить вред. Если же ты станешь поклоняться им, то окажешься в числе без- 
законников, совершающих преступление по отношению к Аллаху и по отношению к самому себе. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Вера является причиной возвышения [человека] на высокие степени и получения возможности пользо- 
ваться благами в мирской ЖИЗНИ, 


® Никто не сможет заставить кого — либо уверовать, Так как это зависит от воли Одного Аллаха; 
® Знамения и увещевания не приносят пользу тому, кто упорствует и усердствует в неверии; 


® Обязанность следовать за истинной религией и всяческое отдаление от многобожия и ложных религий. 


Сура «Худ» («Евер») @2» 


О Посланник, если Аллах коснется тебя бедой, 
и ты попросишь избавить тебя от нее, то никто, кро- 
ме Него, не сможет сделать этого. Если же Он [Ал- 
лах| захочет одарить тебя изобилием, то никто не 
сможет воспротивиться Его милости. Он оказывает 
Свою милость тем из Своих рабов, кому пожелает, и 
никто не может принудить Его [сделать это], и Он-— 
Прощающий тех из Его рабов, кто кается, и Мило- 

сердный к ним. 
я. о 5.) а 22 вы О Посланник, скажи: «О люди, к вам явился Ко- 
в ран, ниспосланный от вашего Господа. Кто уверует 
@ > тени = уе х 2 “” ипойдет прямым путем, тот извлечет пользу из это- 
. ЕФ=, 9” го [поступка], ведь Аллах не нуждается в поклоне- 
а’ нии Его рабов. А тот, кто впадет в заблуждение, то 
последствия его заблуждения вернутся к нему одно- 
му. Аллаху не причиняет вред ослушание Его рабов, 

и я не являюсь вашим хранителем, хранящим ваши 
деяния и отчитывающим вас за них». 

О Посланник, следуй тому, что внушает тебе 
твой Господь в [Откровении] и поступай в соответ- 
ствии с ним. Проявляй терпение к тем, кто проти- 
вится тебе и причиняет тебе вред из твоего народа, 
и терпеливо передавай послание, которое тебе при- 
казано донести. Продолжай призывать до тех пор, 
пока Аллах не вынесет Свой приговор в отношении 
них, оказав тебе помощь против них в мирской жиз- 
— р <” ни и подвергнув их мучениям в Судный день, если 
38 36 т = они умрут неверующими. 
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$ Цели суры: 
Укрепление пророка и верующих рассказами 
о прежних пророках и усиление угрозы в адрес тех, 
ы 5% кто отрицает истину. 
| У о Се ЗАТ % Толкование: 

@ «Алиф. Лям. Ра.» Значение подобных букв было рассмотрено в суре «Корова». Коран — это Писание, порядок 
и смысл аятов которого изложены совершенным образом, и ты не увидишь в нем ошибок или недостатков. А затем, Муд- 
рым в управлении и установлении Шариата, Сведущим о положении Его рабов и о том, что приносит им пользу [Алла- 
хом], были разъяснены его [аяты], разъяснено дозволенное и запретное, приказы и запреты, упомянуты обещания и угро- 
зы, рассказы, и многое другое. 

В этих аятах, ниспосланных Мухаммаду 32, содержится запрет для Его рабов поклоняться кому-либо наряду с Алла- 
хом. «О люди, поистине, если вы не уверуете в Него и будете ослушаться Его, то я стану для вас увещевателем, предосте- 
регающим от наказания Аллаха, а если вы уверуете в Него и последуете Его Шариату, я буду для вас радостным вестни- 
ком, предвещающим о Его награде». 

О люди, просите прощения у вашего Господа за свои грехи, вернитесь к Нему сожалея о том, что вы упустили по от- 
ношению к Нему, и Он дарует вам возможность пользоваться прекрасными благами в мирской жизни до истечения вре- 
мени вашего срока [жизни], определенного вам, и дарует полноценную награду за усердие, ничего не убавив, каждому из 
вас, кто превзошел других в поклонении и в деяниях. Если вы откажетесь уверовать в то, с чем я пришел от моего Госпо- 
да, то я боюсь, что вас постигнет наказание сурового Дня — Дня Воскресения. 

О люди, к Одному Аллаху предстоит ваше возвращение в Судный день, и Он над каждой вещью мощен, ничто не 
может лишить Его силы и мощи, даже то, что он оживит вас после вашей смерти, будет отчитывать вас, и воскресит по- 
сле того, как вы умрете. 

С Несомненно, эти многобожники из-за своего невежества уклоняют свои сердца, чтобы скрыть от Аллаха сомнение, 
которое таится у них [в груди]. Несомненно, даже когда они закутываются головой в одежду Аллах знает о том, что они 
скрывают и что выявляют, ведь Он — Знающий о том, что таится у них в сердцах. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Добро и зло, польза и вред - в руках Аллаха, а не кого-либо помимо Него; 


® обязательность следования Корану и Сунне, проявлять терпение во время испытаний и ожидать избавление [от страданий] 
от Аллаха; 


® — ДАяты Корана изложены ясно, в них нет ошибок и неправды, предписания в них разьяснены совершенным образом и подробно; 


® Необходимость поспешного раскаяния и сожаления о грехах, дабы обрести желаемое и спастись от того, чего опасаешься. 


